O. Pidgrushna, PhD Student
Institute of Philology, Taras Shevchenko National University of Kyiv

Strategies of humor recreation in Ukrainian
translation of the novel by Jerome K. Jerome
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The article discusses strategies of humor recreation in four existing Ukrainian
translation of the novel by Jerome K Jerome "Three Men in a Boat (to say nothing of
the dog)". The problems arising during the process of recreation of the peculiarities of
English humor in fiction are discussed. The ways, which translators choose for the
transmission of humor in the different cultural environment are studied and analyzed.
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HEOJIOT'I3MM SIK 3ACIB IHTEJIEKTYAJII3AIIIL
HOBOI'PELILKOI MOBH

Y cmammi posensinymo wiiaxu onogneHHsA IEKCUUHO20 CKAAOY HOBOSPEYbKOT
MO8U, 30KpeMd HeON02I3MU 5K 3aCiO MOBHOI IHmMeNeKmyanizayii, sSKi nosgearms
V BUKOPUCMAHHI HOBOI aOCMPAKMHOT IEKCUKU, KAAbKYBAHHI Ma nepexnadi abo
nepughpasi mepminiz08aHoi 1eKCUKU.

Knrwuosi cnosa: xopnyc Heonozizmie, mepMmin, Cl080MEIp, KANbKYBAHH,
Heono2i3ayis, IHMeNeKmyani3ayis.

Temmu pO3BUTKY CYCHUIBCTBA O€3MOCEPEIHLO BIUIMBAIOTH Ha
CTaH MOBHU KOXKHOI KpaiHM Ta OKpeMoi coliainbHoi rpynu. Junamiuni
3MiHH, IO BiOYBalOThCSA Y BCiX cdepax >KUTTS JIOAWHHU, BimoOpa-
KArOThCS B MOBI, IHHOBaI[IfHUX Tpollecax Ha BCiX PIBHAX MOBH, B
iHTerpanii gynkuionansaux ctuiiB [Knumenko 2008, 173]. Bunuk-
HEHHS BEJIHMKOi KUTBKOCTI aOCTPaKTHHUX SBHII, TIOHATH, il Ta MPOIe-
CiB, 3yMOBJICHHX C€KCTPATIHTBICTHYHUMH YHHHHKAMH Ta BHYTPIIII-
HbOMOBHHMHU IPOIIECAMH, BKIIIOYA€ MEXaHI3M IHTEJICKTyari3allii Mo-
BHU, TOOTO BBEIECHHS B 3araJIbHUM MOBHHI OOIr BiAIIOBIAHUX HEOJIOI]-
3MiB, HCOCEMAHTHU3MIB, IHITOMOBHHX CJIiB, TEPMIHIB Ta IHIITUX JICK-
CUYHHUX OJIMHUIIb 3 a0CTPAKTHUMH sKOCTsIMH. Lleli mporec 3acBiguu-
nu wieHu [Ipa3pkoro JMHTBICTUYHOTO T'YpTKa HA IMOYATKy XX CTO-
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piuust (1929 p.) [Knumenko 2008, 151]. CnocrepeskeHHsI Ta BUBYCH-
HS [UISIXIB IHTEJIEKTyari3alrlil MOBH 3yYMOBHJIO TIOSIBY BEJHKOI Kilb-
KOCTI JOCHI[UKeHb Yy IbOMY HANpAMKY TaKhX HAyKOBIIB, SK
€.A. Kapminosceka, JLII. Kucnrok, H.®. Knumenko, JLI. [lleBuen-
ko, S1.B. Slaymr Ta inmmx. Ha mpukiazi HOBOrpelbKkoi MOBH Iie SIBH-
me gochimkyBana H.D. KnuMmerko HOpIBHSIHO 3 YKPaiHCHKOIO MO-
BOIO. AHANI3YIOUU HAyKOBI Mpalli IPElbKUX JOCTITHUKIB CTOCOBHO
BHBYCHHS MPOLECIB IHTENEKTyali3alii HOBOIPEbKOI MOBH, MOKHA
MIPUITYCTUTH, MO el (EHOMEH BOHHU TeX PO3TISLAAIOTH Yy PO3pisi
Heosorii. CTaTTio NPUCBSIYEHO HEOJIOTi3allil Ik 3ac00y 1HTeNeKTyalli-
3allii HOBOTPebKOi MOBH, 110 0OYMOBIIOE ii AKTYaJIBHICTB IS T0-
JAIBIIOTO Ta BCEOIYHOTO aHaNi3y MpOIECiB Ta 3aKOHOMipPHOCTEH
OHOBIICHHS JISKCHYHOTO CKJIaJTy TPEIbKOT MOBH.

H.®. KnuMeHko BH3HAYa€e Taki MPOSBU IHTENEKTyawi3amii MOBH:
301IBIIEHHS KITBKOCTI Ha3B aOCTPAaKTHHX JIil, MPOIIECIB, CTaHIB, Te-
PMiHyBaHHA Ta JETEPMiHYBaHHS JIEKCUKOHY, IIOCHJICHHS CJIOBOTBOP-
yux npouecis [Kimumenko 2009, 100].

MeTtom0 cTaTTi € JOCHIPKCHHS IHHOBAlIMHUX TMPOIECIB, IO
CIPUYMHIOIOTH IHTENEKTyali3alito HoBorpenskoi MoBu. Ilpeamerom
TOCITI/KCHHS B MEKaXx i€l CTaTTl € MPOIEC OHOBJICHHSI JIEKCUIHOTO
CKIIagy HOBOrperbkoi MoBH. O0'€KTOM BUCTYNAIOTh IUISAXHU Ta CIO-
coOu iHTenekTyami3alii rpeupkoi MmoBu. HaykoBa HOBH3HA JOCIHTi-
JDKyBaHOI TpoOieMu mosdrae y crnpoOi BUBYEHHS Ta BHCBITICHHA
3aKOHOMIPHOCTEH MOBHUX 3MiH, IO CHPUSIOTH OHOBJICHHIO JIEKCHKH
i, SIK HAcHiIOK, 11 iHTeNekTyami3auii Ha Marepiani rpeubKoi MOBH.
@DaKkTHYHUM MaTepiajJloM JOCIiKEHHS NPaBJIATh KOPILYyCH HEOJO-
ri3miB (OroJieTeHi HAyKOBUX TepMiHIB Ta HeomnorizmiB 1-11) [Aghtia
EMOTNUOVIKAG 0poAoyiog kot veoroyloudv, Tevyn 1-11]. Ykmagauai
HEOJIOTIYHHUX CIIOBHHUKIB, KOPIYCIB HEOJIOTi3MIB Ta HAYKOBIII TOCIi-
HUIPKAX HEOJIOTIYHHUX TPelbKUX HEHTpPiB, 30kpeMa Llentpy moci-
JOKCHHSI HAyKOBOI TEPMIHOJIOTIT Ta HEOIOri3MiB ATEHCHKOT aKajemii,
MIPUIUISIOTE OCOOJMMBY YBary yHOPSAKYBaHHIO HAayKOBHX TEPMiHIB
pi3HUX Tamy3eil 3HaHHS (ACTPOHABTHUKH, MEIUITMHHU, CKOHOMIKH, Xi-
Mii, SJIepHOi €HepreTHKH, MOBO3HABCTBA Ta IHIINX), 1HIIOMOBHHUX
TEpMiHiB, sIKi, Ha JyMKy HayKOBLIB, HiUIATalOTh 3aMilICHHIO Iepe-
KJIQJACHUMH TPEUbKUMH BiANOBIJHUKAMH, HAasSBHHUMH B 00iry abo
YTBOPEHHMH 3a JIOTIOMOTOFO 3aC001B TPELLKOTO CIOBOTBOpeHH:I. Lo
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TEHJICHIIII0, 110 BU3HAyae crocid opradizauii MOBHOTO Matepiaiy,
YIOPSITHUKY BU3HAYAIOTh Y TIEPEMOBI 10 KOKHOTO HOBOTO Oroiere-
=10 [[Moydhag 1997, 2000; Xpiotoeidov 2009, 2012].

Hosorpenpkiii MOBi octanHix necstupid XX cT. Ta moyatky XXI cr.
MpUTaMaHHa BEITMKa KiJIbKICTh HEOJIOTi3MiB-3aM031UeHb, IKi B OiTb-
IIOCTI BHITANIKIB € IHTEpHAIIOHATI3MaMH, Ta HEOCEMAaHTHU3MIB, IO
UTFOCTPYIOTh aOCTPaKTHI SIBUINA, TOHATTS, O3HAKM Ta iHIe. Hampu-
KJaJ: HeaJanToBaHi JIGKCHYHI 1HHOBaWii: spam, gadget, roaming,
hacking, networking, in. [Aektio 9-10]; BinTBOpeHI IrpelbKUMU JTiTe-
paMu: 70 KOVOERT, TO TPOTLEKT, TO KATTIVYK, TO TOOT, TO VIPOYT, TPEVTI,
Aduz, in.[Aehtio 9-10]; mpu3BHUaeHi A0 TpaMaTHYHOI Ta HOHOJIOTIU-
HOI CHCTEM HOBOTPEIBKOI MOBU: TO TOVGGPIoUA (1 Tpowbnoy), o
okTfioudg, pavim(i)ovAdpw, tearapm ta inmi [Agitio 9-10].

Kommo3utu-Ha3Bu aOCTpakTHUX i, 3alO3MYCHI 3 aHIJIIHCHKOT
MOBH, I'PeIbKi TEPMiHOJIOTH (DIKCYIOTh Y CIIOBHUKAX 3 ITEPEKIIaICHIM
a6o meprdpazoBYIOTh BiAMOBIMIHUKOM HOBOTPEIIEKOIO MOBOIO, STKHMA
PEKOMEHIOBaHO 10 BXWBaHHA. Hampuknan: brainstorming — o
KOTOIYIoUOG 1060V, broadsheet (epnuepion) — (n epnuepioa) ueydlov
oynuoTos, mainstream — 10 Kvplopyo pedua, cyberbulling —
OIKTVOTIOPEVOYANGN, Spyware — TO KOTOOKOTEVTIKO Aoylouixo, chatroom
— 0 yapog diktvoovvourdiog [Agktio 9—11].

®pa3oBi HEONOTi3MH-3aIIO3NYCHHS, 3a3BUYail 3 aOCTPaKTHUMHU
O3HaKaMH, BIATBOPIOIOTHCS HOBOTPEIHKOI MOBOIO Y (hOpMi KOMIIO3H-
TiB 200 (pa3zoBux JiekCHUHUX iHHOBaliH. Hanpuknan: case study — n
uelémn mepintwaong, environmental group — n wepfalioviikn opyavwon,
exit poll — n ustadnuooxornoyn, hot line — n ypouun emeryoviwy,
promo tour — n wEPL0OEio, Tpofolng, soft power — n Hmia 10y0G,
internet banking — n dixrvorpamelixy ([Agktio 9-10].

Bupuatoun nexcuky, mo ii BKiItoueHo 1o OronmereHiB LleHTpy 3a
OKPEMHMH TEPMiHOJOTIYHUMHU PEECTpaMH (3 MUTaHb aCTPOHABTHKH,
MEJIMIUHA, EKOHOMIKH, XiMii, Mikpodororpadii, eHEpreTHKH, saep-
HO{ €HEepreTHKH, MOBO3HABCTBA TOILO), MOXKHA 3aCBITYATH BarOMHIA
BHECOK YMOPSITHHUKIB /IO CTAHOBJICHHS TPELLKOTO TEPMIHO3HABCTBA
Ta COpoOH JOHECTH A0 LIMPOKOTO KOJIA MOBIIB 3alIO3UUCHY CKIAIHY
TEpMIHI30BaHy JICKCUKY, HaNPUKIaA back drafiing — n avoxvxlopopio
(0épa), availability — n JwaBeouotyza, collector — o (nliokog)
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ovAléxtng, green power — n kobopn evépyeio, global warming — n
whavntiky vrepOépuoaven ta iHmi [Agktio 11]. BHacmigok mmpokoro
BHUKOPUCTAHHSI JICKCHYHUX OJIMHHIL MOBISIMH Y TEHEPIIIHLOMY Ya-
COBOMY 3pi3i IPOCTEXKYEThCA BTpaTa TEPMIHOJOTIYHOTO HABaHTa-
KCHHS JISSIKUMH JIEKCeMaMH, TOOTO JeTepMiHyBaHHs Jiekcuku. Ha-
npukian, 3adikcoBana B nmoasiiHOMy OronereHi LlenTpy B Temaruu-
HOMY PpEECTpi €KOHOMIUHHMX TEepMiHIB (skuil Oyio oIyOJIikOBaHO B
1990 porri) nekcema 7o mpoiov B 3Ha4YeHHAX: Axabdapioro Eyydpio
Tpoiov, avnon Koarovg epyaciog ava. ovado. TPoioviog, PLOpNYaVIKG,
/ UETOTOWTIKG. TPOIOVTO, DTOKOTAoTOTO, TPoiovte, Ta 1HIm [AgAtio 3-4],
3a3HABIIM IIUPOKOTO BXKUTKY B ITYOMIIUCTHIHUX, EKOHOMIYHHUX, CYCITi-
JIBHO-TIOJIITHYHUX TEKCTAX, BKE HE CIPUIMAETHCS MOBISIMHU SIK TEPMiHi-
30BaHa JIEKCeMA: Saoikd mpoiovio, TPoiovia. Jl0TpoPns, KOTOVOAWTIKG
TPOIOVTQ, OYOPES YEWPYIKWY TPOoidVvTewY Ta iHI [AgATio 6].

¥ cydacHiit HOBOTPEIbKii MOBi 301IBITY€THCS KUTBKICTH KOMITO3H-
TiB, YTBOPEHHX 32 JOMOMOTOI0 KiTbKOX (OiibIe JBOX) OCHOB, HAIPH-
KA. % OEPOTOTOYPOPHOY, TO EVPWUOVOIPOUOS, TO  EDPWYPECYPOPO,
N OIKOTPOUOKPOTIQ, 1] THAEOTTIKOTOINGY, 1 THAEWNPOPOpIo, 1
PWTOYOPTOYPOPNTY, N PwToYNuUElofepomeio Ta inmm [Agktio 11].

CJ0BOTBIpHO aKTHBHUMH BUCTYHAIOTh adiKCH: ova-, OVTi-, Omo-,
010-, OVO-, €V-, €K-, EVOO-, ETL-, UETA-, TOPO-, TPO-, GVV-, DTEP-, DO~
-0pw, 1HII, HAPHUKIATL,OVOTPOYPOUUOTIC, 1 aviyipaver, §
amoypéwon, diayololioxog, n oveopBoypopia, 1 ufrounyaviky,
EVOOETAIPIKOG, UETEPNPOG, TO TPOOGTOS, N VIEPLHTHON, N DPAIUDPION
[Aektioo 9—11]. Ane HaWOILIBII YKCICHHI TPYNH HEOJOTI3MIB yTBO-
pIOIOTH apiKCOIMHI KOMIIOHEHTH: 0Epo-, avoo-, Pio-, Pivreo-, yew-
owtvo-, eBvo-(ebviko-), eumopo-, evpw-, nlekrpo-, nyo-, 107T0-,
KOPEPVO-, HOKpPO-, LIKPO-, HOVO-, VAVO-, 0IKO-, TOAD-, THAE-, TPOUO-,
@id-, -Oepomeia, -pofia, -fopog, 1HII, HAMPUKIAL ¥ EVPWOVATTOEY,
Hoarpobpentinog, n pikpoxliuaxa, 1 povobeparneio, n maryviobepameio.
0 QULOELPWTAIOTHS, O TPOUOTOLEUOS, 1 TEXVOPOPia, KOoTOfopog Ta
inomn [AeAtioo 9-11]. Taky HMpOAYKTHBHICTh MOXHA TOSCHUTH IIO-
SIBOI0 BEJIHMKOI KiJTBKOCTI KOMOIHOBaHHX IOHATH Ta peallidd, o Io-
TpeOyIOTh BiAOOPaKEHHS PI3HOTO CTYIEHIO iXHIX O03HaK, MOTHBOBA-
HO1 BHPA3HOCTI, HEraTHBHOTO 3a0apBJCHHS TOMO. TakuM YUHOM,
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AKTHBYIOThCSI MEXaHI3MH MOP(OJIOTIYHUX, CEMAHTHYHUX, CHHTAKCH-
YHHX 3MiH, [0 TOCHJTFOIOTH CIIOBOTBipHI GyHKIi ekceM. Tak, adik-
COiJl avoo-, SKW YTBOPEHO 3a JOMOMOTor0 Tpedikca a- Ta OCHOBU
-V0o- Ha TIO3HAYEHHSI TICBHUX XapPaKTEPUCTHK Ta CTaHYy IMyHHOT CHC-
TEMH JTIOIUHY, POpPMY€E TUTHH s JEKCHIHUX IHHOBAIlIH, HATIPUKIIAT
N avoooA0Yia, 1 AVOCOJIEYEPTT], OVOGOKUTACTOATIKOS, TO OVOGOKDTIONO,
n avoooovenapreio, Ta iHmm [Aeitio 9—11]. CTpiMKuii TEXHOJIOTIY-
HUI PO3BUTOK Ta HIMPOKE BUKOPUCTAHHS HAHOTEXHOJOTIH 3yMOB-
JIIOIOTh TOSIBY JOCTaTHBOI KIUIBKOCTI HEOJIOTI3MIB 3 adikcoigHum
KOMIIOHEHTOM Vavo-, HAlPUKIAL # VOVOOOUH, 1] VOVOETITTHUY, O
VOVOKIVHTHPOS, O VOVOKOOUOS, TO VAVOTPOPLLO, TO VOVOPLPUOKO,
vavoteyvoloyixog [Aeitio 9—11].

Benuka KibKiCTh HEOJIOT13MiB-KOMITO3UTIB YTBOpPEeHA 3 aikcoif-
HUM KOMIIOHEHTOM —7oinoy: 1 Oeoporomoinon, n 10coloyixoroinon,
n TPOCPVLYOTTOINCY, N TEYVIKOTOINGY, N QTwyoroinoy. Pikcyroun 3a-
3HAYeHi JIEKCUYHI OAMHUII, yKJaJadi KOpIycy HAayKOBUX TEPMiHiB
Ta HeoJori3miB (Agktio 5—11) 3a3HaYarOTh BUMAIKH 3JIOBXKUBAHHS Y
IIMPOKOMY BHKOPHCTaHHI IIOTO KoMmmoHeHTa [Xpiotogidov 2012,
17], ToMy TpONOHYIOTH 3aMIiHHTH HOTO iHIMMME adikcaMmH: -£007,
-now, -1o1], -16UO0G, ~VOY], ~OVOl], -l ) YOAOKTOTOINON — 1 YOLGKTWOH,
n 1oYvpomOINoy — N EVICYLGN, 1 EPNVOTOINCH — 1 EIPHVEVLTY, 1
exfrounyovomoinon — n exfiounyovion, 1 amavlpwmoinoy — n
amovBpwrnon, n viomoinon — n TpayuoTowoinoy (3 3aMiHOK KOpeHe-
BOTO KOMIIOHEHTY), ] opuaiomoinon — § eCoudloven, n npworoinen — o
opnpwiouos (3 BUKopucTaHHaM npedikca) [Agitio 7, 9—11]. Tparus-
FOThCSI TAKOK BHITAJIKU ITOBHOI 3aMiHU JIEKCeMU: 7] omofopvfomorion — n
nYoxoTaoTol, 1 KopteAomoinon — n amodedtiwon [Agktio 7).

BinoOpakeHHs1 BIUIMBY TpOIleCiB Tio0aimizamii Ta, sIK HaCIiOK,
IHTEepHETH3AIlii CyJacHOTO JKUTTS Ha ITOCWJICHHS IHHOBAIlIMHUX TIe-
PETBOpPEHb JIGKCUKHU BiZIOYyBAa€ThCS 32 JIOMIOMOTOI0 TIIYMadeHHS Tep-
MiHIB Ta HOBUX (Ha Yac BBEACHHs B 00Ir) MOHATH. 3a3BUYail Mosic-
HEHHS, aHIJIIHCHKOI0 200 TPEIHKO0 MOBOIO BiJITIOBITHO, TIOJTAETHCS B
TEKCTi CTaTTi y AyxKax. Hanpuknan:

Tnv amown ot1 olot o1 thAemkovwvikol opyovicouoi o mpemel va.
TPOCYEPOVY  VIENPETIES  'mopoyyerias Touviwv' (video on demand)
exppaler oe mpoopory usiétn e n etoupeio. Ovum. (EONOX, 26-5-07)
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O wrebsotng o Exel kaADTepy eumeipio HEow TV TPOYPOUUBTOV
Zaovrovyg Tyleopaons (Live TV) kou Bivieo Kat'emidoynv (Video on
demand — VOD), mwov Qo. ekméumovy o€ KavovikO DWHANG EVKPIVEIOS
format. (TO BHMA Science, 12-3-06)

Tt eivar to Wi-Fi; Ilpoépyetar omo to. apyika. twv AéCewv Wireless
Fidelity (Aodpuorn Ihototyra). Tlpokertar ovolaotikd. yio Eva 6Ovolo
TPOSLAYPOPDV YIAL TH UETAOOOH OEOOUEVWV GE ACVPUATO OLAOIKTDO.
(TA NEA, 14-12-07)

[IpomoBxyroun Temy iHTepHeTH3auii, Tpeba BUOKpEMHTH 0CO0-
JUBY TPYIY JIEKCHYHUX 1HHOBALil BiAMOBIAHOTO CEMaHTHYHOTO Ha-
BaHTaXeHHs. OKpIM MPOCTUX OJHOKOPEHEBMX TEPMIHIB Ha TO3HA-
YeHHs [Iil, POLIECiB Ta O3HAK (diemapy — interface, ovvoeauog — link,
oA — portal, mdpoyog — provider, weplaywyn — roaming, €KOVIKOG,
-, -0 — virtual, in.) iCHy€ TOCTaTHhO BEJIMKA KIJTbKiCTh HEOJIOTI3MIB 3
KoMITOHEHTOM '"Mepexa', "iHTepHeT": Jiktvo- (JkTvOTHAEPWVIO,
OIKTLOGOOKEYY, OIKTOOUNVOUQ, OIKTDOETLYEIPNTY, OIKTDOKOIVWVIO,
dixrvoovvouilia, ouctvomopofioon ma iH.), kvfepvo- (CTaHOBUTH Tpe-
LBKUAN  BIIMOBITHUK OCHOBH CJIOBOCKJIANAHHS cyber-: Kvfepvoyapog,
KuPepvosyrinua, kofepvoacpalein), tie- (tnleotovouia, THEYnPoPopio,),
1070~ (TIEPEeKIIaICHUH BiIOBITHUK aHTJIOMOBHOTO 3a1l03MUeHHS web:
10100¢€Aida, 10T0A0Yi0), e- (HalOIIbII MOLIMPEHAa 3a BXKUBAHHAM
CKJIaJI0Ba JIEKCHUYHHMX IHHOBALIW: e-gvkaipio, e-onfiwoy, e-ayopd,
e-korvovia). A. Xpicrodimay mochimKye 1e SBUIIe Ta BKa3ye Ha CIO-
BOTBIpHY CIIPOMOXHICTE Tpedikcoima  OIktvo-:  OIKTDOEKTOUTH,
OIKTDOTIPOTTATLA, OIKTVOGUVOLAAYES, OIKTLOTIOPEVOYANON. [XPLoTORidon
2009, 462-466] OxpiM yTBOPEHHS KOMIIO3UTIB, HOBOTPEIbKii MOBI
MpUTaMaHHI CIIOBA, YTBOPEHI BiJl JikT0O 3a JIOTIOMOTOI0 agiKciB:
OIKTOWOY,  OIKTVOKOG,  OLOOIKTDO,  OIOOIKTDOKOG,  OLOOIKTOWON
[Xpiotogioov 2009, 466—469].

Oco6n1BOi yBaru 3aciyroByIOTb HOBOYTBOPEHHS, 3a(ikCcOBaHi y
OIONIETEeHsIX HAYKOBHMX TEPMiHIB Ta HEOJIOTi3MiB, L0 B aHTJIHCHKIN
YTBOPEHI TENECKOMI€I0, a B TPEIbKii MEePEeKIaJCHO CIOBOCTIONYYUCH-
HAM, SKi € TMpSIMHMH KallbKaMH, Hanpukian edutainment —
exkmaudevtiky) woyaywyia Bin (edu)cation — exmoidsvon Ta enter
(tainment) — woyaywyio, Europol — Evpwoaotovouio Bif euro — evpw-
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ta (Inter)pol, Eurostat — Evpwotatiotikn Bim euro — evpwm- Ta
(stat)istics — oromonxy, askillity — Jvvarotnra xou Jdeliotnro Bin
a(bil)ity skill [Aektia 9—-10]. Lle sBuUIIE AyXe MOMKPEHE Y peKiaM-
HUX Ta MyOTIUCTUYHMX (JacTillle B Ha3BaxX CTaTel) TEeKCTax, HANpH-
kinan "Aopa-Aboeis, Aigaion, Aopotiotikn" ElevBeportvmion 6-4-2008,
To Bruo 30-3-2008 Bin (copo)iiccic ta (Avoeig) [Katcovda,
Kpntwko® 2009, 440, 454-455].

OTxe, y cydacHiif HOBOTPELbKili MOBi Oe3mepepBHO BiOyBa€eThCS
IHTeJIeKTyasi3alisi MOBH 4Yepe3 OHOBJICHHS ii JIEKCHYHOTO CKIanay,
3alpoBaKCHHSI HOBOi aOCTpPaKTHOI JIEKCHKH, KaJlbKyBaHHS 1 mepe-
KJIa]] 3a1103UYEHb.
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E. B. [Inuaxum, act.
WnctutyT punonornu KHY umenu Tapaca LlleBuenko, r. Kues

Heonorusmsl kak CPEACTBO HHTEC/IJIEKTYAJIN3allMU HOBOI'PEYECKOI'0 SI3bIKA

B cmamve paccmompenst npobnemvi neonocuzayuu, nymu 0OHO8NEHUA TeKCUde-
CK020 COCMABA HOB02PEHECKO20 A3bIKA U OCBEeHbl CHOCODbL €20 UHMEeNNEKMYau-
3ayuu, KOmopbvle 3aKmIo4aromcs 8 UCNONb306aHUU HOBOU AOCMPAKMHOU NEKCUKU,
KAnbKUpoSanuu, nepegooe unu nepugpasze mepmMuHUPOSaAHHOU 1eKCUKU.

Knioueevie cnoea: xopnyc neonocusmos, mepmun, cio8oodpasosanue, Kaabku-
posaHie, Heon02u3ayUsl, UHMENTEeKIMYATUSAYUSL.

O. Pichakhchy, PhD Student
Institute of Philology, Taras Shevchenko National University of Kyiv

Modern Greek neology as a source of language intellectual development

The article deals with the problem of lexical innovations, the ways of Modern
Greek vocabulary updating and highlights the methods of intellectual development
of the language, such as using the new abstract vocabulary, calquing, translating or
paraphrasing the terminology lexicon.

Keywords: neologisms' corpus, term, word formation, calquing, neolohization,
intellectual development.
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B. O. ILnrom, acr.
Iucrutyt dinonorii KHY imeni Tapaca IlleBuenka, M. Kuis

MEPEKJIAJALBKUI JUCIAPUTET Y KOHTEKCTI
MEPEKJIAJIB YKPATHCBKOI ITPO3U AHIJIIACHKOIO
TA HIMELIbKOIO MOBAMHM

Consider the people, not the things.
Anthony Pym

Cmamms mae Ha memi po3enad nepekiaoaybkozo OUcnapumemy 6 nepe-
K1a0i YKpaincoKoi npo3u aneiiticbKo ma HiMeybKow Mo8amu 3 no3uyil Hapa-
MUBHO-KOMNIEKCHO20 U COYION02TNHO20 Ni0X00i6, I3 aKyYeHmom HA nepexnaod-
4O3HABYOMY ACHeKmi nepeKady.

Knrwuoei cnosa: nepexnadayvkuil oucnapumem, nepexkiaday, Henpamuti ne-
PeKnao, Nepekia0auo3HaA8Cmeo, GION0GIOAIbHICMb NePeKIadaud, HaApamueHe
@petimysanns, emuxa nepekiaoaya, menoc, naKkm nepexiaoy.
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